KOVACS SANDOR IVAN—KULCSAR PETER:

REGI MAGYAR iROK
£S PREDIKATOROK KIADATLAN LEVELEI

1L

i Péter varannai prédikdtornak Vdrday Katdhoz irott négy levelét kozsl-
jik aldbb; ennyi keriilt el§ a Nydryak hagyatékabdl.

A levelek iréjit egyhdztorténet: szakirodalmunk alig ismeri. Weszprémi Istvdn
XVIIL. szdzadi orvosi életrajz-gy(ijteményének egyik jegyzetéb8l tudjuk, hogy
Wittenberg neveltje volt: 1589-ben t6bbek ko&zott Ceglédi S. Jdngssal egyiitt irat-
kozott be az egyetemre.2 Zovanyi Jend teoldgiai lexikondban nem szerepel, de fel-
taldljuk nevét Protestdns lelkészek nyugtatvdnyai régi tizedjegyzékek mellett c. nagy-
fontossdgi kozleményében.® Ennek adatai szerint 1612. nov. 20-dn és 1615. nov. 21-én
Varannon felvette a tizedb@l jaré papi illetményt. E szlikds adatokat a levelek
életrajzi vonatkozdsaival egészithetjiik ki. 1615. nov. 16-dn kelt levelében 52 éves-
nek mondja magdt, igy 1563-ban kellett sziiletnie. Ugyanitt arra is céloz: ,,immar
nyoltsz egesz esztendeje leszen”, hogy Vdrday Kata egyhdzi szolgdja ,, az ket helyben”
— ti. Kirdlyhelmecen és Varanndn —, eszerint 1607-ben lépett szolgdlatdba. El8re-
haladott kordbdl és a Varanndt kordbban birtokld Ecsedi Bdthory Istvdn buzgd
emlegetésébll azonban bizvdst kovetkeztethetiink arra, hogy mar Korabban is
Varannon teljesitett egyhdzi szolgdlatot.

Levelei t6bb szempontbdl tarthatnak szdmot az érdeklddésre. Az elsd szabdly-
szer{i receptlevél, Bakai Péter eszerint tehdt az orvoslds tudomdnydhoz is értett.
A régiségben ez nem kulonosseg, hisz nem egy hires orvosdoktor — mint pl. Ceglédi
S. Janos — egyben prédikdtor is. E Bakai-levél a Nydryak hagyatékdnak értékes

1 El6z6 kézleményiink (Acta Universitatis Szegediensis. Acta Historiaie Litterarum Hungari-
carum. Tomus VII. 1967. 49—51.) 6ta XVII. szdzadi magyar nyelvii utazdsi levelek Boroszlébdl,
Frankfurtbol, Velencébsl és Rémdbsl cimmel dolgoztunk fel ot levelet: Sajté alatt.
Ezek kozil Janki Téros Jigos (Varday XKatdhoz, Boroszlé 1623. jul. 10. Nr 10922.,
Frankfurt 1623. aug. 5. Nr 10921.) és Kisvardai Eh Mihaly (Nyary Istvanhoz, Roma 1638. jin. 23.
Nr 07541.) levelei szdrmaznak a Nyary-anyagbQl. Ujabb adatok az 1632-es felsd-magyarorszdgi
népi mozgalmak torténetéhez, valamint Ceglédi S. Jdanos recept-levelei a XVII. szdzad elejérél c.
kozleményeink azota megjelentek: Szabolcs-Szatméri Szemle 1968. 2. sz. 65—74. (Kis- osi
Istvan Bedegi Nyary Istvanhoz, Kirdlyhelmec 1632. marc. 26., 4pr. 5. Nr 7687 a—b). €s Communi-
cationes ex Bibliotheca Historiae Medicae Hungarica 42. 1967. 236—242. (Varday XKatdhoz,
Ecsed 1608. dec. 7., 1612. 4pr. 23., 1613. febr. 20., 4pr. 4. Nr 10274—10277.). A teljesség kedvéért
megjegyezziik még, hogy A Bedegi Nydry familia nyomtatd mestere: ifjii Klosz Jakab cimmel (MKSzle
1966. 331—338.) e leveleket kozoltiik: Kovdsznai B. Imre Zepsi 1623. maj. 31.
Nr 09586 a., Pataki Imre Varday Katahoz, era-Frankfurt 1623. aug. 3. Nr 10761., Ifj. Klész
Jakab Satho Istvanhoz, Bartfa 1624. mérc. 25. Nr 08526., Gnostius Janos Telegdy Anndhoz, Varanné
1624, dec. 21. Nr

2 Weszgrémi Istysn: Magyarorszdg és Erdély orvosainak rovid életrajza. Els6 rész. Ford.
KovéariAla p. 1960. 385—387.

T Magyar Protestans Egyhaztorténeti Adattér. Szerk. Zsinka Ferenc. XIII. évf. Bp. 1928. 139.
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orvostérténeti anyagét egésziti ki, amibsl eddig Ceglédi leveleit adtuk kdzre.* 1615.
nov. 16-dn kelt mésodik levele mindegyiknél nagyobb igénnyel késziilt, tdrgyi gazdag-
sdgdval is ez a legértékesebb. A hétkdznapi kérdést — hogy ti. patrondja enge-
délyezzen neki egy hazvdsdrldst — stilusban is emelkedett, hosszli erkdlcsi-teoldgiai
fejtegetés el6zi meg az adakozdsrél. A biblidn kivil Arisztotelész etikdjdra s
,,bolcz Ethicusoc-ra is hivatkozik, és kozeli valdsdgos példaként Varannd el6z8
urdt emliti: Ecsedi Bdthory Istvdnt, akihez Vdrday Katdt és a Nydryakatszoros
kapcsolat fiizte.> Nagyon érdekes, hogy Szepsi Csombor Madrtonnak a Nydryak
megrendelésére késziil§ erkolestanité konyvecskéjében, az 1623-ban kiaddtt Udvart
schold-ban is feltaldljuk B4thory Istvdn nevét — s épp (igy, mint varannai prédikator-
el&djénél, az adakozds exemplumaként. Az te javaidbdl mértékletes adakozd légy, —
mondja a XII. intés, ahol egyéb példdk ko6zott ezt olvassuk: ,,Az Istenben béldoghul
ki mult idvésziilt Bathorj Istvdnrdl mikor feletkeznék el az 6 idmbor szdlgai, kiket
életében némelljket pédzel, némelljket faluval, némellyket szép drégha &ltozettel,
némellijket szép tisztel latogatot volt megh? soha nem 1észen el feleytésben adakozdsa
miatt.”’¢ Bakai széban forgd levele zdradékul a varannai protestdns templom lehetsé-
ges elfoglaldsara céloz, 1616. dec. 13-dn pedig mdr arrdl tuddsitja Védrday Katdt,
hogy a bardtok Homonnai Drugeth Gyorgy udvardbdl megfenyegették, a pdpista
udvarbird fegyveresei pedig feltérték a tornyot, aranyos misére harangoztatnak,
s kardcsonyra kildtdsba helyezték a szentegyhdz végleges elvételét. Erre valéban
sor is keriilt; a késGbbi eseményekrSl tébb, Varday Katdhoz cimzett levél tartalmaz
érdekes adatokat.” Az ligyet az 1619. szept. 11-én megnyilt pozsonyi orszdggyiilés is
tdrgyalta, ahol ,,Az helvetiai Confession levé magyarorszagbeli eklézsidknak tanitdi-
nak” beadvdnya egyéb elfoglalt templomokkal egyiitt a varannai visszaadatdsdt is
kovetelte. Ez — Szepsi Lacko Mdté egykort kronikdja szerint — ,,a nemes orszdg-
nak hdrom statusi” 4ltal ,,articulusba irattatott”.® Mivel 1620 8szén mdr Szepsi
Csombor Mdrton volt Varannd magyar prédikdtora, a templom nyilvdn visszakeriilt
a protestdnsokhoz. S valdszinii, hogy ekkorra mdshovd tdvozott onnan Bakai Péter
is, avagy pedig mdr kimulott ebb8l a vildgbdl.

+ A levelezés egyéb orvostdrténeti vonatkozasti darabjai: Ecsedi Bathory Istvin Varday
Katahoz, Ecsed 1598. nov. 12., 14., dec. 22. Nr 10207, 10209, 10205.; Doctor Martinus Hirundo

Vérday Katdhoz, Munkécs 1920, mdrc. 25. Nr 10538.; Telegdy Anna Varday Katahoz, Kassa 1622.

Enéfg. 202971% 10867.; Spielenberger Sdmuel medicinae doctor Telegdy Anndhoz, Locse 1633. okt.
. Nr .
5 Lasd errdl a bevezetd tanulmanyt a Szepsi Csombor Mérton Osszes mifvei ¢. kritikai kiadds
;’le’gx‘.1 Saé'tsé ald rendezte Kovacs Sandor Ivan és Kulcsar Péter. Bp. 1968. Régi Magyar Prozai Emlékek
6 Uo. 354.
7§mmlgné, Sdrospatak 1617. aug. 7. Nr 10505.; Homonnai Drugeth Gyorgyé, 1618.
aug. 14. Nr 10505.; Thurz6 Imréé, Bicse 1618. okt. 10. Nr 10937. Részben ezekhez az eseményekhez
kapcsolodott bizonyos Daniel & Jdnos papok, a varannai magyar, illetve szlovdk templom prédiké-
torainak viszdlya. Az errdl sz016 levelek Varday Katdhoz: Homonnai Drugeth Gydreyné Nadasdy
Katdtol, Varannd 1617. mare. 13. Nr 10627.; Banci Janostdl, Varanné 1617. maj. 29. Nr 10181.
& A Szepsi Lackd megbrizte szoveget 1d. Frdélyi Torténelmi Adatok. Kiad, Mik6 Imre. ITI. kot.
Kolozsvar 1858. 239—240, 241, Hiisz évvel kés6bb Varanndn hasonld események torténtek: 1639-ben
Homonnai Janos és Eszterhdzy Ddniel katolikus udvarnépe kovetelte maginak a varannai ,,felsd
templomot®™. V6. Zovanyi Jend: Miskolczi Csulvak Istvdn zempléni ref. esperes (1629—1645.)
egyhdzldtogatdsi jegyzokonyvei. Torténelmi Tar 1906. 306—307. S el is vették a papistdk tjra, mert
1640, febr. 7-én Csulyak Istvdn mdr az elvétel ellen tiltakozott a zempléni megyegyiilésen. V&.
RMKT XVIL 2. 315, :
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Négy levele igy hangzik:

1.

Bakai Péter levele Virday Katdhoz. Kirdlyhelmec, 1608. okt. 20. Nr 08010.

Az Keresztyeneknec Kegyelmes orvossa az Szent Jehova Isten keonyeorilyon
Aszszonyom az Nagsagod szerelmes Magzatin es gyogycza meg eo feolsege eo Nag-
sagokat.

Amen az WR Jesus Christusban

Nagsagos Aszszonyom az Nagsagod melto es szwgseges paranczyolattya szerint
im kivltem valami port negitszere valot, az az negy embernek valot vgy hogy ha egytszer
né hasznalna, maszoris eo Nagsagoknac meg kely adni. Azert az egyic Aszonyénuc
ennec az pornac negyed reszit kel adni masiknac harmadic reszit, vgy hogy az ket
resze maszorra maradgyon ha kellyetic. Ezer embert Nagsagos Aszszonyd, mugamot,
hazam nepit sokszor gyogyitottd meg ezzel az porral. Bizonyos orvosaghis Isten aldasa
altal ha seresbwl® nem leoli az hideg leles az embert. Igy kely elni velye: mikor az
hideg leles el leoli eo Nagsagokat akor egyiknekis egyic reszit, masiknakis masic
reszit, az eleott seorpenyoczkebé negyed reszre osztvan, tiszta kalanban fa kalanban
kely teolteni, arra ereos etszetet, az port kevergetni kely az keds hegjjvel. Az por
peoseog es mind addig sé kely oda adni, meglen az peosgestul meg szwnic. Osztan
eczetestul porestul igyak meg. Ha felyeol® hogy visza adnac, ottan Aszonyd etszetes
ruhaczkat vigyek orok ala. Az vtan hogy meg iszak, Nagsagod takartassa iol be eoket,
de innyok arra ne adasson Nagsagod. Es Isten aldasa altal hasznal. Itelem, hogy né
nehezseg, hanem syncope** essic az egyic leany Aszszora, az nagy nehez hideg lelesnec
mergitiil. Mind az altal basa rosanac az gyeokeriben es szemibé né art nyakara keotni.
Avagy gywreott, az melybé igaz smaragd kw vagyon: Avagy alces'? keormeo gywreott.
Az Vr Isten szent Fia kedviert keonyeorwlydé eo Nagsakogon, reghi io egessegeket
meg advan, es Nagsagodatis egessegeckel meg eorvendeztetven.

Datum Helmetszini ex oppido V[est]rae Magnificentiae Anno redemti orbis
1608 Octobris. 20 die D.

P-S. Nagsagod tellyesseggel az bor italtul mig megh gyogyulnac el foghja, mert
az bor ital gywlasztya es eoreghiti az hideg lelest: hané feot vizzel ellyenec. etc.

Nagsagodnac alazatos
egyhazi szolgaja Bakaj
Peter.

Kiviil: Az Tekintetes, Nagsagos Nyari Pal de Bedeg, bodog emlekezetteo Vrunk-
nac, Istenfeleo Eozveginec az Nagsagos Vardai Kata Aszonnac, nekem-minden koron
Isten szerint valo Patrona Aszonyomnac adassek Kis Vardaj Varban.

2.

Bakai Péter levele Virday Katdhoz. Varannd, 1615. nov. 16. Nr 08011.

Alazatos szolgalatimnac es imadsagimnac ayanlasa vtan, kevanoc Nagsagodnac
az Folseges Mindenhato WR Istentdl, az Jesus Chfs altal, kevansagi szerent mennyei

? A sérés jelentése a régiségben: ,sériilés, fajdalom’. Vo. NytSz 11, 1545.

0 félyd olvasd: félo.

1 gjulas

12 Az alces egy szamarszabést vadéllat...”: javorszarvas — olvassuk Apdcai Csere Jdnos
Magyar Encyclopaedid-jaban. Kiad. Ban Imre. Bp. 1959. 238. ° -_—
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es foldi kozbe szakasztatlan ayandekokat, szent lelec ayandekinac bosegit, jo egesseges,
hoszszu ideiglen valo szerentses es bodog alapatott, mind az Nagsagod szerelmessivel
eggyetemben, meg adatatni.

Nagsagos es Kegyes indulatté Patrona Aszszonyom helyes minden tisztesseges
es sziikseges bé adakozok felsl amaz bélez Ethicussoc mondasa: Omne bonum est
communicativum Sui. Minden io magat kozlends. Meg alhate ez? Felbtte igen meg-
alhat sok keppen. Mert az Isten jo: siit leg fob jo. Ime hat Angyalockal, embereckel,
lathato es lathatatlan teremtet allatival kézli minden javait, annira hogy az o egyetlen
egy szerelmes Fiat sem tarthatta meg e vilagtol. Hol pedig 6 Szent Filseginec mennyen
es Foldén s-minden helyekben az szantalan sok szord javaj, az kiket mindeneknec
ki osztott? Az Jesus Chriisis jo leven, kickel nem kozli az & iidvosseges halalanac
aldozattyanac javait s-erdemit? Az szent lelekis jo, szeles e vilagé mellic hiveckel né
kézli az 6 vigaztalasit? Jo az Teremitet Nap, es azert szeles e vilaggal kozli az 6 vilagos-
sagat. Tenger az § vizeit, Fold az & gyumolczdit. Angyaloc az & io szolgalattyokat.

zaszaroc, Kiralyok, F§ Vrak, Aszszonyok, FO emberek valakic iok voltak s-mostis
iok: de Istentol vétt marhajokat eggyekecketis [!] kdzlottec s-mostis az jok kozlic.
Es azertis az Bolcz Aristoteles mondasa szerint Ethic[orum] lib[er] 4.: Gratia et
laus dantes no/n] accipienter sequitur, az diczeret es az felmagaztalas az adokat es
né az vevéket koveti. Azert vagyon io hirek nevek ez szeles eghnec ki terjesztetett satora
alatt lakozok kézort.

Hlyen volt Orszagunkban nagy sokac kozott, az bodog emlekezetté az Nagsagos
Nyir Bathori Istvan Vram, az kinec io voltanac s-bo adakozasanac jo hire neve minde

Jele el hatott volt. Nagsagod enmec az feneseges Familianac (mellyet hogy az Wr
Isté mind ordcke meg tartson, kerem & felseget az Jesus Chris altal szivem szerint
mindé imadsagimban!) igaz s-térveny: sott termeszer szerint valo maradeka. Miert
irom ezeket, révideden wmagamot meg magyarazom Nagsagos Aszszonyom. Ketseg
nelkul, 6 nagy Istenere felelemmel meg ekesitettet Nagsagos Aszszonyom s-Patronam,
olvasta Nagsagod az moises Propheta irasiban, hogy az Wr Isten még ackor, [mellette
amargén: Deut. 32. v. 8.] mikor az el szélétt Adam Fiait e vilagra boczatta, mindenek-
nec bizonyos helt assignalvan, hogy § filsege az Chanaan féldit, az Sidoknac érikseg
szerint rendelte volt: noha bizonyos es igaz okokert sok szaz esztendeig nem adta volt
az nekiek: Igy Nagsagos Aszszomyom, hiszszem, hogy az Wr Isten maradekimmal
egyetemben rendelt ennekemis valahol celat: de azt ennekem 52 esztendeig még megnem
adta s-ki nem mutatta, hol, mitsoda helyen? S-ki altal? Maga ez kiviilis bizonyosson hisz-
szem, hogy o folsege meg adgya. Mert ha Rokaknac Iyukakat : vadaknac barlangokat: ma-
daraknac feszkeket, hangyaknac bolyt, egyeb csuszo maszo allatoknac f6ldbé boltoczka-
kat s-minden embereknec az féldet, engemetis modo ¢ Folsege azok kozzill ki né rekeszt
hazam nepivel egyetemben: Ha pediglen azt nem ernemis, amaz szep beszedel vigasz-
talom magamot: Az kinec e vilag nem szalasa: annac menyorszag hazaja. De mint
hogy nem egytszer s-mind léttiink e vilagra: sem azon egy allapatra allatattunk benne,
az & biltsesege szerent, celakat ad azoknac, kiket ideig e vilagon meg hagy. Ehez
kepest immar szinten vensegemnec (mert az eldtt attdl az Egyhazi es Isteni felelmem
tiltott) idejn, valamelly haznac meg szdrzesibé, futatva gondolatimat, mellic WR,
avagy Aszszonyallait tetszenenec az els Istennec ennekem es az en maradekimnac
szalast adni. Az bizodalomnac pedig lelke egyediil arra inditott engemet, Kegyes
Patrona Aszszonyom, hogy nagsagodnac supplicallyak:® holot immar niolisz egesz
esztendeje leszen hogy Istennec kegyelmesegibol es Nagsagodnakis hozzam valo jo
kedvebol nagsagodnac Egyhazi szolgaja vagyok az ket helyben. Az olta fogva nemis

13 Szenci Molndr Albert sz6taraval forditva: aldzatosan kénysrégiek.
W
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kevankoztam ki az Nagsagod Patrociniumjabél. Annac okaert Isten vtan kihez biz-
hatna inkab mint Nagsagodhoz? Ez elét az Istenben el alut Bathori Istvan Viunk allatt
tudos, kedves emberek s-Tanitoc, ha czak harom negy esztendeig de szolgaltanak
ioszagaba, es ha masuva nem mentek, hanem kertire meg maradtak, avagy ayadekon,
avagy pedig mas iobagyatul pinzeken meg vitt hazat meg szabadositotta kaptalanban.
Olly irgalmas Patronus Vra volt 6 Nagsaga az szegeny Egyhazi rédnec, az t6b Rendek
kézzots. Immaran pedig az 6t Eszes Sziizeckel Chriis Jesus elejebe koltézott Vrunk-
nac** Nagsagod, termeszet szerint valo Oréckisse s-igaz Attya fia. Annac okaert
ioszagos czelekedetibenis hiszszuk es remenlyuk nagsagodat érékésnec lenni, Annac
okaert az t6b alazatos es hiuseges szolgai kizott Isten vtan Nagsagod vesse kegyes
szemeit en reamis az en maradekimmal egyetembé. Nem kerek ingyent: sem olly
dolgot, az melly nagsadgodnac karara kivetkeznec, hanem Helmetszé nagsagod ioszaga-
ban, pinzemen mastol olly hazat, az kinec szabadsaganac meg tartasa es meg erdsitese,
(mind jure haereditatis mind vicinit[a]tis,'® es azertis mindeneknec elétte Nagsagodat
akartam feldle meg keresni, nagsagod bdcziiletit meg advan) nagsagodai illeti, azon
Nagsagodvan [!] alazatosson es bizodalmosson kényorogven, hogy nagsagod Istenhez
valo jo indulattyabol es hozzam valo io akarattyabélis, olly kegyelmessen czelekedgyek
velem, mint az iidvoziilt Viunk az bodog emlekezetté Bathori Istvd Vram czelekedet
vala azzal az hazal, az ki annac eldtte az arat le teve, az Attyanac Kallaj Mihalynac

akorbeli Helmetszi Praedicatornac, az kinec en a Fiatol az Nagsagod engedelmibél
meg akarom venni, szemelye szerint minden szabadsagaval egyetemben leleszi capta-
lonban be vallotta vala: es az vtanis Fianac Kallaj Andras deaknac Keresztesnel taborbd
leve, vjjobbd meg uvjjtotta vala. Az az, az mint en hozza tenek felegseges arat sajat
pinzemel meg add az Andras deaknac, nagsagod szabadsagat az keppé ki vallana
Captalanba, mint az Bathori Istvan Vra ¢ nagsaga, nevemre es maradekimra azt for-
ditvan, az mint ez nilvan meg tetszic Andras deak igassagabol. Kiert az mennec Fold-
nec aldot Istenere, aldgya meg Nagsagodat Ordcke, minden szerelmes maradekival egye-
temben. Amen az Wr Jesus Chriisban. Ez eldtis az @ haz, az mint meg iram Kallaj
Mihaly praedicatore es az 6 maradekjje volt, mostis Nagsagodnak Kegyelmes akuraty-
tyabol meg szolgalnd, szallanna praedicatorra es az 6 maradekira. Ebben valo ked-
veskedesit Nagsagos Aszszonyom, es io valaszi varvan mennel hamarab lehet, Nagsa-
godat ayanlom az eld Istennec az 6 oltalmanac es dréc vigasztalasanac, mind az Nag-
sagod szerelmesivel egyetembé es Vdvaraval! En magamis szemelyé szerint Nagsagodat
enni esztendok vtan meg latogattam volna, de mindé nap az Strasan kely allanunk
az ostromlo Baratoc es Lengyel Papistac ellen. Nem tudom nagsagos Aszszonyom
mint leszé dolgunk, ha az Isten es Isté vtan Nagsagod altal batorsagosockanem tetette-.
tunk. de ha chFs velonk, senki ellenink, még az pokhalois erds ké fal kirnyiilonk.
Ha nagsagtokis Isten altal oltalmaz, nem art az alazatos Juhoknak az havas Eérdog.*s
Kélt Varanon Anno Dfomi]ni 1615. XBRIS 16. D. _
Varanai lelki Tanito
Bakkai Peter Nagsagodnac

“alazatos Egyhazi szolgaja

es Caplanya.

14 A7 5t eszes szfizek a biblidban szerepelnek: Mt., 25, 1—13. Példdzatuk elterjedt motivuma
a képzémiivészetnek is; dbrazoldsuk mar a katakombdikban fellelhetd.

15 grokség jogdn; a szomszédsdg jogdan.

18 A havas Fordog kifejezés kiilondsnek tetszik; talin valami szo6lds lehet (a fekete drdog
fehérre festi magét?), vagy pedig elirds ravas (ravasz) helyett.

4 Acta Historiae VIIL. 49
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Kiviil: Az Tekintetes, Zazlos es Nagsagos bodog emlekezettd Nyari Pal Vrunknac
de Bedeg, meg hagyatott keserves: de az Nagy Istenben bizo Eozvegy Tarsanac,
Vardai Katta Aszszonnac, ennekem minden koron kegyes es bzzodalmas Nagsagos
Patrona Aszszonyomnac, adassek kis Vardai Varban.

- 3.
Bakai Péter levele Virday Katdhoz. Varannd, 1616. okt. 5. Nr 10174.

Alazatos Szolgalatomnac es imadsagimnac ayanlasa vtan, kevanoc az Attya Vr
Istentl az Jesus Ch¥s altal Nagsagodnac egesseges, bekesseges es jo szerentzes hoszszu
napokat, Szent Leleknec jelen valo vigasztalasaval egyetemben.

Nagsagos Aszszonyom, noha mdédom létt volna sziikseges s-el mulhatatlan dolgaim-
16l Nagsagoddal valo beszelgetesemben: mind az altal tiidvan s-latvan az Nagsagod
nagy keserésegit es soc dolgait, irasomra halasztottam. Nagsagod rea emlekezhetic,
ez elottis levelem altal meg talaltam vala nagsagodat, hogy nagsagod ioszagaban
nevezett szerint Helmetszen, nagsagod kegyes engedelmibil, mint hogy nagsagod
Isten engedelmibél, kijert legyé & folseginec hala, abban termeszet szerint valo drékis
Vri Aszszony, engedne egy hazat venné, az en maradekimnak sziikseges meg maradaso-
- kert, magamatis pediglé holtom napiaig né tudom mire jutatt az io Isten. Ackor nagsa-
god halasztotta vala bicziiletes levelibé ide fel jovesere, hogy ackor nagsagod szol beszel
velé felsle. Az el mult.

Mostis nagsagodat Isten vtan, nagy biziomban talaltam meg ez levelemben, azon
kerven nagy alazatossan, nagsagod engedne meg, had venné meg Baboni Janos piszta
‘hazat, ha Baboni Martow Vrammal meg alkhatnam az ara felsl. Kiert az mennec
Foldnec Vra Istene aldgya meg nagsagodat. Enis pedig tellyes eletembé alazatos
szolgalatomat ayanld nagsagodnac hivatalom es rendem szerint. Nagsagodtol kedvesh
valaszt varok, mint kegyes Patrona Aszszonyomtdl. Az Wr Isten eltesse, aldgya,
tartsa meg Nagsagodat sokaig szent nevinec ditseretire, az 0 meg nyomorodat Annya
szentegyhazanac ez darab foldon vigaztalasara s-eppuletive, mi nekunkis elé menete-
liinkre, mind az nagsagod szerelmessivel egyetemben. Amen az Vi Jesus Chriisban.

Kolt Varanon Anno D[omini 1616, VIIIBRIS 5. die

Nagsagodnac alazaros Egyha
zi szolgaja Bakkaj Peter.
Kiviil: Ez level adassek az Nagsagos, Tekintetes Zazlos WR, az Nehaj bodog emle-
kezettd Nyari Pal Vritk de Bedeg, meg hagyatot Keserves Ozvegyenec: de Istenben
bizonac, az nagsagos Vardaj Katta Aszszonnac, ennekem es sok Ecélianac hiwseges
Patronagjanak, s-Kegyes Aszszonyomnac, Kis Vardaj Varban.

4.

Bakai Péter levele Virday Katdhoz. Kirdlyhelmec, 1616. dec. 13. Nr 10174/a.

Alazatos szolgalatomnac es imadsagimnac ayanlasa vtan, lasa az Jehova Isten,
az Vr Jesus Chriisban drécke valo aldasival Nagsagodat es Nagsagod edesdeit.

Nagsagos Aszszonyom es az nagy Isteni felelemmel meg ekesitet Patrona Aszszo-
nyom, az Baratoc Homonnaj Vram & Nagsaga Vdvarabol sokszor ream uzengetven
es az Harangiikat aranyas missere, hogy haragozanac elsé Advent Vasarnaptél fogva
karaczonic [!] haynalba Magyar templomunknac tornyaban: de mikord sem en,
sem az varasbeli keresztyenec meg né engedruk volna, eféli vtan az Papista vdvarbiro
vram (az mint hallyuk) darabantockal, lakatossal fel tértéc tornyunkat, lakatyat
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meg nitottak szivet kitérué, az olta fogra mindé haynalban erdssen harangoznac,
aranyas missere. Senki pedig nekic né mer szolni, fogatkoznac, hogy Karaczonra az
Templomotis el veszic. Kerem annac okaert Nagsagodat, az Viral § Nagsagaral,
Cziczeri Ambrus®™ Vriammal etc. az egy egyenld hatalmas Istenert es az Jesus Chriisert,
Nagsagod viselie ezennel papistasagban halando Ecclesiankanknac [!] gondgyat, legyé
nagsagod oltalommal Kiert az Menec foldnec Vra Istene, Nagsagodat eordcke aldgya,
az Nagsagod szerelmessivel egyetemben. Amen az Vr J. Chrisbd. Kélt Nagsagod
Varasaban Helmetszen az 1616 esztedonec vegibé az az XBRIS. 13 napjan.
Nagsagodnac alaza
tos Caplanya, Bakaj
Peter, Varanaj Prae
dicator manu
: sua
Kivitl: Az nagy Jehova Istennec felelmivel, Osmeretivel meg ekesitetet Tekintetes
es Nagsagos Aszszonnac az Jesus Chriis Ectlesiagjanac ez darab féldén hiwseges
Patronajanac, nekemis Kegyes Aszszonyomnac, Vardaj Katta Aszszomnac adassek
Kis Vardaj Varban.

7 A Nyéryak tiszitarté dedkja. A levelezésanyag szdmos tuddsitdsdt Grzi.
/‘
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